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Mirdotések dijszabály szerint. 

A konkurrenczia kezdete. 

Az első magyar leánygimnáziumnak e héten 
volt az évzáró vizsgája. A leánynövendékek 

csaknem kivétel nélkül annyi ismeretet, előha 

ladást és kitartó igyekezetet mutattak, mint a 

hasonkoru fiatalembereknek nem is az átlaga, 

hanem a java. Ezt a jelenlevő kultuszminiszter 
is kiemelte, aki ezt az intézményt kezdeményezte 
és méltán büszkélkedhetik 

Jól tudjuk, hogy mikor a leánygimnázium- 

ról ily elismerő szavakkal irunk, szemben talál- 

juk magunkkal a közönségnek nagy részét, meg- 
lehet, a nagyobb részét. Eppen ezért rajta le- 

szünk, hogy álláspontunkat kifejtsük és a fönt- 
emlitett kis eseményhez még olyan reflexiót 
füzzünk, melynek népszerüsitésére különös sulyt 
helyezünk. Előrebocsátjuk, hogy egyáltalában 
nem osztjuk azoknak az ifjú uraknak és azok- 
nak a tiszteletreméltó urasszonyokuak a nézetét, 

akik úgy vélekednek, hogy amely leány a kö- 

zépiskolával megismerkedett, az háziasszonynak 
és feleségnek kevésbbé jó a többi leánynál, aki 

sok egyébbel igen, de ilyén ismeretek szerzé- 

sével nem fárasztotta az agyvelejét. Nem fogad. 

juk el ezt a nézetet mindaddig, mig csak va. 
laki be nem bizonyitja, hogy például a souper- 
csárdás kultusza a női szivet különösen alkal 

massá feszi a családias érzelmek befogadására, 

mig ellenben a magasabb müveltség megszerzése 

erre alkalmatlanná teszi. 

Megengedjük, hogy nem egy fiatal urra 

nézve igen feszélyező lehet az a tudat, hogy a 

RCZ 
....t. A..... 

Levél a Múzsához. 

Nagyságos Asszonyom ! 

Elődeink valamikor, régen, egyszerüen tegezték 

Önt; én azonban, tekintettel az ön finom és megviselt 
érzékeire, nem merem megkoczkáztatni ezt a vakme- 

séget. it is szólna ahhoz a világ, ha én most - min- 

den jog igazolása nélkül - tenek szólitanám kegyedet 

és azzal oly bizalmasságot kivánnék fitogtatni az em- 

berek előtt, a milyennel nem dicsekedhetem. 
Maradjunk csak a divatos: nagyságos asszonyom- 

nál Hiszen ön valóban az. Szivhen, lélekben és külső- 

ségekben egyaránt. 
De ön, ennek a kis érzékenykedésnek előrebocsá- 

tása előtt, csodálkozhatott azon, hogy én - minden 

előzmény és jognyerés nélkül. - levelet merészelek 

Önhőöz irni. Mert ez az első, a mit önnek irok s higyje 

el, az első, a mit egyáltalan szép asszonynak irok. 

Nos, bocsássa meg ezen vakmerőségemet, mert 
bisz erre az ön hire vezetett. Jól tudja, hogy én nem 
esupán barátai, hanem imádói sorába szeretem számi 
tani magamat, sőt imádói nagy fáborában is azok közé, 

a kik még akkor is féltik és véd lmezik az ön jó hir- 
nevét, a mikor esetleg velük hozzák összeköttetésbe a 
rossz nyelvek az ön cselekedeteit. 

Mert bigyje el, asszonyom, a világ immár igen 
sokat beszél önről s már-már kevésbé fogékony szép- 
sége, kevésbé hódoló bájai iránt. Csak szép asszonyt 
lát önben, - a jó asszony magasztos lelke nélkül; 
csak a hibáiról vesz tudomást, de közönyösek előtte 

Az ön jó tulajdonságai. 
Es a mi legsajnosabb, igy gondolkoznak az ön 

bevallott advarlói is. Nézzen csak kürül és látni fogja, 

vele. 

leány az ő szellemi kvalitásait és műveltségi 
fokát nemcsak szertelenül bámulni, de megbi- 
rálui és ellenőrizni is képes. De általában mégis 
azt hiszszük, hogy ha a fiatalembereket nem 
ijeszti vissza a családalapitástól az a nagyzás 
és az a könnyüvérüség, mit a társadalomban 
minduntalan láthatnak, ha nem riasztja őket 
vissza a leányok költekezési hajlama, örökös 
mulatozása és jukkersége, akkor meg fognak 
békülni azzal a tudattal is, hogy a leány, kihez 

életük sorsát akarják kötni, korában 

megtanulta. mi a kötelesség, és szerzett némi 

ismeretet és bizonyos itélőképességet. Nem hisz- 
szük, hogy az ilyen leány, mikor férjhez megy, 
nehezebben és lassabban fogna beletanulni egy 
ház vezetésének gondjaiba, mint az olyan leány, 
ki a budapesti Vigadóban 3-4 kurzust sikere- 
sen abszolvált. 

serdülő 

Szó ami szó, anyáink és nagyanyáiuk, fér- 
jeiknek hű támaszai, nekünk vezetőink és őran- 
gyalaink, gimnáziumban és tanitóképzőben nem 

nevelkedtek. Ez szent igaz. De anyáink és nagy- 

anyáink környezete, társadalma és nevelése is más 

volt - nem szólva arról, hogy életüknek útja 

mégis csak simább volt, sorsuk mégis csak köny- 
nyebben volt kiszámitható s jövőjük mégis csak 

egyszerübb eszközökkel volt biztositható. Az élet 

nagy tragédiái a mi nemzedékünket sürübben 

látogatják, miunt hajdan. A derék és életrevaló 
feleség kellékei is mások ma, mint a régi vi- 
lágban. Ne is hasonlitsuk össze lányainkat más- 

sal, csak a mai kor gyermekeivel. Ezen a té- 

zzs 

ren megmaradva, bátran merjük hirdetni, hogy 

akik az utolsó télen a szokásos leánynevelés ál- 

dásaiban részesültek, azoknak átlagából semmi 

esetre sem lesz majdan jobb féleség és apya 

mint azokból, kik e héten a latia nyelvből és 

egyetemes történelemből vizsgáztak. Egyetlen 

szülő se tegyen magának szemrehányást annak 

miatta, hogy leánygyermeke sokat tanult; ezt a 

bajt, ha baj, nagyon hamar kiverheti. De az 

ellenkezője miatt sok szülő telet magának a si- 

rig tartó szemrehányást. 
Mindezeket azokról a társadalmi rétegekről 

mondjuk, a melyeknek tagjai a sors kedvezése 

folytáu oly helyzetben vannak, hogy leánygyer- 

mekeik szolidabb nevelése reájuk nézve az elő- 

relátásnak, vagy a nemesebb luxusnak egy neme, 

de nem a szükséguek parancsa. Az utóbbi eset 

azonban a leggyakoribb, és akikre ez az eset 

beáll, azok nem is ijárnak gimnaziumba. Ezer 

meg ezer nő, nemcsak a fővárosban, de a vi- 

déken is, iparkodik magát szellemi muukával 

fentartani. Sajnos, de igaz, hogy a sok ezer kö- 

züligen kevés adja magát hivatottsággal és készült- 

séggel a nevelésre, ami pedig a legtermészetesebb 

feladata volna. Midenki tudja, hogy alaposan 

müvelt magyar nevelőnő még mindig fehér 

holló. Azért kénytelenek uri családjainak német, 

angol, franczia nevelőnökre bizni gyermekeiket; 

a gyermekek pedig ezen a réven gyakran nevet- 

ségesen ferde és egyoldalu, elejétől végig hasz- 

navehetetlen nevelésben részesülnek. A magyar 

munkakereső Jeány nem vonuzódik a nevelőpálya 

felé, hanem - ebben is a férfiak példáját kö- 

hogy ők is csapán az asszonyt keresik önben és nem 
a nőt; hogy csupán az ön mámoritó szépsége iránt van 

érzékük és ingerük s nem lelki bájai iránt; hogymind 

annyia az ön gyengeségeire épit és lesi az órát, a mikor 
ön megfeledkezik kötelességeiről és könnyelmiien osz- 

togatja szerelmét. 
Hiszen kiérezheti ezt ön abból a modorból is, a 

melylyel önnel bánnak, abból a hangból, a melyiyel 

önhöz szólnak, abból a tekintetből, a melyet önre vet- 
nek. Szeretik önt, de nem tisztelik; sóvároguak ön 

után, de sovárgásuknak tárgya az ön birhatása; szerte- 

szét viszik az ön hirnevét, de elfelejtik, hogy mindig 

ártalmas az, ha valakiről aunyit beszéltetnek. 
És ön átengedi magát nekik Tán azt gondolja, 

hogy ilyen a világ, vele kell tartania; hogy elveszitené 

őket, ha nem cselekednék kivánságuk szerint. És ezért 
lehetetlen toilletteket ölt magára, kendőzi az arczát, 

mutogatja puha vállait és kebleit, sőt attól sem óva- 
kodik, hogy látui engedje selyemharisnyás lábait. Pedig, 

önt is sértik azok a fekintetek, a melyekkel falánkul 

élvezik teste bájait és elpirul azokra a gondolatok1a, 
a melyek ilyenkor imádói lázas arczára kiülnek. De 

csak mosolyog tovább és engedi, hogy a füléhe sug- 
dossanak szellemes kétértelmüségeket, hogy nyiltan 

elmondjanak erős történeteket, sőt velük nevet és velük 

szinezi tovább az elrejtett részletek furcsaságait s szövi 

a származható eseményeket. 

Ön most már igen keveset vár az imádóitól. Köny- 

nyedség, fesztelen otthonosság az ön szalonjában, egy- 
két szellemes gondolat-gymnasztika és ön lovagjává fo- 
gadja az érkezőt, legkivált, ha egy másik barátja ka- 

ronfogva vezeti őt ön elé s kegyeibe ajánlja. Oh asz- 

szonyom, ön nem használja ki eléggé azt, a mi ezekben 
az emberekben a lélek mélyén lakik, nem kivánja eléggé, 
a mi szivünkben ön iránt oly hevesen, oly édes-fájdal- 

masan dobog. Vagy talán nem is érzi meg bennük, 

nem is veszi észre rajtuk. Ön nem egész lelküket ki- 

vánja, csak hódolatukat, tömjénjüket, csak azt, hogy önt 

magasztalják, és dicsőitsék s állhatatosan kitaztsanak 

ön mellett. 1 

Ön hevallott udvarló-sereget lát bennük és mást 

semmi egyebet. Ők vem ismerik az ön lelkét, pedig 

egész életük abban fogy el, hogy megismerhessék ; s 

ön sem az ő lelküket, pedig egész törekvése az, hogy 

oda pillanthasson. ; 

Ob, gondoljon vissza a multra! Mily rajongással, 

az eszményi szerelem mily odaadásával, mily tisztelet- 

tel és hódolattat vették önt körül egykor s a világ 

mily szeretettel, a sziv önkénytelen hevületével be- 

ezézte önt. Hány sóhaj szállt ön felé, de csak sóhaj és 

nem kivánság; hány szem villant meg az ön látása- 

kor, de csak megvitlant és nem tapadi merészen terme- 

tér. 

Oh igen, de akkor még ön sem rejtegette a világ 
előtt, hogy anya. Nemcsak nem rejtegette, sőt inkább 

dicsekedett vele. Behozta a szalónba kis lánykáját, a 

barátai közé, a kik igy sohasem feledkezhettek meg 

arról, bogy ön anya és sohasem feledkeztek meg a kis 

lányáról, Poézis kisasszonyról. Sőt inkább, kézről-kézre 

adták, az ölökbe ültették, elhalmozták csókjaikkal. Ugy 
oda tartozott ő az ön szalonjába, mint a levegő, a mely 
nélkül nincs élet. Pedig akkor még nyalka, siró-rivó 

kis lány volt, a kit csak a mese volt képes lecsende- 

siteni s a kisérletekkel való ijesztgetés megrémiteni. 

Mig ma oly okos, oly illedelmes. Az igaz, hogy néha 

bohó csaeskaságokat cseveg, de az olyan jól illik neki 

és tiszta, ártatlan lelke ténye értéket kölesönöz, még 

legegyszerübb szavának is. És ön mindjárt kiviteti a 
szalonba, hová pajkos örömmel és édes vágyakozással 
szalad be. átadja a szigoru nevelőnek a ki illedelemre 
és szabályok szerinti cselekvésre tanitja. Szegény gyer- 

mek, aligtudja már, hogy ön az anyja ; ha memérezné 
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vetve - kétségbeesetten töri magát az államszol- 

igy készül a tömérdek posta- 

mesternő, innen van, hogy az államvasutaknál 
1 

egy-egy megüresedett kezelőnői állásra százan 

pályáznak képviselőknek, főispánoknak, minisz- 

tereknek - sőt főherczegeknek ajáulóleveleivel ! 

A munkakereső nők tehát mindinkább arra fog- 

nak szorulni, hogy magánhivatalokban és üzle- 

tekben a könnyebb feladatokat ők végezzék. 

Akik erre a térre lépuek, azok tegyenek le apró 

hiuságokról s fellengős pretenziókról, ne gon- 

dolják, hogy galantériából bárki is tartozik hi- 

vatalbeli mulasztásaikról elnézőbben itélni, kiáll- 

hatatlan affektácziójukat jobban türni, mint a 

férfiak hibáit. Minden nő, ki egy hivatalban kel- 

lemetlenné teszi magát és felületesen végzi dol- 

gát, számtalan más keresetre utalt nő ellen vét 

mert a jobbak, komolyabbak és értelmesebbek 

előtt zárja el az útat és csinál ellenük hangu- 

latot az elfogulatlanul, humánusan és szabadon, 

gondolkodó férfiak körében is. 
Fölötte elszomoritó az is, hogy most már 

sok helyütt a férfiaknak nem előitélete, hanem 

közönséges kenyéririgysége szólal meg a nők- 

kel szemben. A teremtés urai egyszerüen fél- 

nek a konkurreucziától. Pedig hozzá kell szokni, 

mert jövőre úgy lesz, hogy üzletekben, hivata- 

lokban, forgalmi intézeteknél a könnyebb mun- 

kákat általában csakis nők végzik. Az nem igaz 

ság, hogy életerős férfi azzal töltse napját, hogy 

czigarettaszó mellett ajánlott levelekről szóló 

vevényekre kacskaringós nagy betükkel rajzolja 

a becses nmnévaláirását, hogy egy tartalékos 

dragonyos-tiszt leveleket másoljon gépen, vagy 

a vasuti irodában blankettákat töltsön ki 

- január elsejétől utolsó deczemberig, min- 

dig egy és ugyanazt a blankettát! Hogy fér- 

Mfiak az ilyen munkát a nőktől megirigyelni tud- 

ják, ez azt bizonyitja, hogy a férfiak nevelése 

hálunk elhanyagolt és nem férfias. A leányok 

nevelésének uj rendje ellen ne essék panasz. 
Ez 

a rend még nem tökéletes ugyan, de jól meg 

indult és ha tulzásoktól tartózkodik, okos vezetés 

mellett helyes, becsületes és kivánatos eredmé- 

nyeket fog megérlelni. 

már tán el is felejtette volna. Igy aztán megfeledkeznek 

kis leányáról az ön udvarlói is, nem érzik hiányát, sőt 

rosszul esik nekik, ba jelen van, mert nem beszélhet- 

nek szabadon és válogatás aélkül. 

pPedig mily szükség volna kis leánya jelenlétére 

az ön szalonjában. Mert asszonyom, az ön társaságat 

igen vegyes társaság, az ön barátnői ig
en rossz hirü 

asszonyok. Az ön imádói legalább alig találnak egy- 

két igazi nőt közöttük. De az ilyen sem m
arad sokáig 

annak a milyen, elrontja a beszivott levegő s a példa. 

Csupa zaj, műlatság az ön fogadó órái alatt, orgiák 

estélyein, bachanáliák unnepnapjain. Sen
ki sem tiszteli 

az ön házát annyira, bogy ott bármit ne merne meg- 

tenni. És mily történetek játszódnak le az ön szalón- 

jában ! Csupa házasságtörés és hűtlenség,
 érdekházas- 

ság és gyilkosság. Az ön társaságából igen sok kertl 

az örültek házába és igen sok roskad öss
ze az ifjuság 

küszöbén, természetellenes kórokban sinlődve. Apa és 

fiu közt csupán a természet kegyetlen törvény
e tartja 

fenn a vériséget : az átöröklés ; férfi és nő
 közt csupán 

a vér lángja képezi az összekötő erőt. Há
nyan buknak 

el, mélyen és menthetlenül, saját kicsinye
s hibájukhba 

botolván, bányan vetik el a fisztesség álarczát, mely 

eddig eltakarta lelküket. 

És az ön társasága csak ilyeneket ismer, 
ezeknek 

történetén rágódik, ezeknek élményein körül, kaczag 

avagy megrázkódik és feled gyorsan, hogy vége ne 

legyen a nevetésnek. A tiszta lelkek egysz
erü történe- 

tei, a még itt-ott mutatkozó alak a maga egyszerüségé- 

ben, természetes hibáival és természetfelet
ti erényeivel, 

már nem is érdekli az ön társaságát. Izgalom,
 ideg rázkó- 

dás kell neki; nem akar felemelkedni, hogy
 magasból te- 

kinthessen alá; a vásárias élet kell neki, a melybe 

belevegyül és nem az az élet, a melyet ott, a magasból 

lábai alatt nyüzsögni látna. 

De hol marad az ön férje, hogy megválogatn
á az 

Matura után. 

Az iskolai év véget ért. Ismét több szaz tanuló 
hagyta oda a középiskolát, telve reményny, vágygyal, 

csak lelkesedni tud; eszményekért rajong. Most még az 
életküzdelem teljes felvonása előtt állanak. Eddig más 

gondoskodott róluk, most legtöbb önerejére van ufalva. 

Oh, hány ártatlan sziv-virágot, hány féltékenyen őrzött 
erényliliomot fog elhervasztani az élet könyörtelen szi- 
rokkoja?! ... Más volna a világ arculata, ha az ifjak 

megtestesithetnék azokat a nemes eszményeket, a mi- 

nak az élet küszöbén hiszékenyen, örülve önmaguk- 

nak, miuf a most először vizre bocsátott hajó, a mely a 
hullám tükrében csak önképetlátja. Pedig a habok nem 
szoktak mindig ily csendesek lenni, mnéha toronyma- 

gasságnyira emelkedhek, néha külmélységnyire sülyed- 

nek, néha. néha elnyeli a hajót, a mely most oly 
szépen visszatükrözött képén ügy örül. Felul mily sima, 

nyes áramok keresztezik egymást; felül a hajó önké- 
pén kivül az ég mosolygó azurkékjét látja s a körötte 

terjedve táguló gyürük a nap verőfényes sugarainak 
pompájában fündöklenek. , de mil rejt a habok mé- 
lye? ..Ott a tengeri szürnyek ézrei pusztitják egy- 

mást, -oh, azoktól a lényektől a tapasztalt buvár is 
megijed néha, 15 

Ha valakinek, ugy ezekvek a gyenge, romlatlan 

lelkeknek van szükségük jóakató, szerető baráti kézre. 

Vajjon találoak-e? Ugy szeretném, ha szemmel 

is látható őrángyal karolná őket, oh, mert csak eg 
angyal fiszta ártatlan kebhele tudna illően viszonozni 
azt a még meg nem csalt feltétlen bizalmat, a melyet 

e kedves lelkek a velök találkozónak legott gyanut- 
lanul felajánlanak. Boldog kor! a midőn a szivet csak 

egy érzelem, a szeretet dagasztja. Ifju barátim! ne adják 
fel a hont, a melynek moóst a lakói; ne adják fel az 
eszmények honát, mert miként az ádámok a paradi- 

esomot e földre, elvesztvén azt, visszai nem varázsol- 

maradnak tőle. Nem fogja ugyan Cherub lángoló pa- 

lossal üzni önöket, a messzeségbe, hanem fogva tartja 

az anyagi élvek vasmarka. S e bukás egyenlő a balál- 

lal, oly halállal, a melyből bátran mondható: nincs 

feltámadás, mert a megváltó igen ritka. 

Az élet zajgó zürzavarába szép reményekkel lép- 

nek, de vajha ne felednék, hogy magukban szintén szép 

remények. A szülők bennök akarjak elérni, a mit haj- 

Jott koruk miatt fogyatkozó erejök nem létesithet. A 

testvérek, rokonok, mint sorsuk, büszkeségük hajualá- 

nak pirkadását szorongva várják előbaladásukat; s a 

sokat megölt 

ön társaságát és figyelmeztetné 

lónjába fogadni nem illő ? Hol marad a Kritika ? 

Valóban, férjére lehet önnek pauasza. Olyan, mint 

a legtöbb 1érj. Néha kegyetlen az ön meghocsátható 

gyengéi irányában, durva apró hibáival szemben, más- 

kor elnézi veszélyt rejtő könnyelmüségeit, sőt nevet 

lelkének szépséghibái fölött. 

Ön panaszkodott nekem, asszonyom, hogy a férje 

nem szereti Önt. Valóban, nem sok ellenvetést fudnék 

felhozni ezzel a váddal szemben. Igaza van önnek : ba 

szeretné, gyengéden takarná hibáit, hogy a világ meg 

ne lássa addig, a mig megjavul ; szeretettel figyelmez- 

tetné gyengéire, mig hálásrés elismerő volna
 jó tulaj- 

donai iránt. Ő is jobban szereti önben az asszonyt, 

mint a nőt és igen gyakran megfeledkezik arról, hogy 

ön anya és hogy az anyai kötelességek, az anyai sze- 

retet emelik a nőt a férfi fölé. 

Ő jó barátja az öu udvarlóinak, mert érdeke, hogy 

jó viszonyban legyen velük s ritkán kéri számon, ha 

tiszteletlenül bánnak önnel. 

Való, hogy a férje nem mintája a férjeknek. Ámde 

csak öntől függ, hogy az legyen. 

Karolja át, ölelje magához, tárja tel előtfe lelki 

gazdagságát és kényszeritse kötelességeinek teljesit
ésére. 

Vele együtt jelenjék meg a társaságban és ho
zassák be 

kis leánykájukat; ültesse az ölébe és szoritsa magához 

az anyai szeretet gyönyörével. 

Meglássa, asszonyom, meg fog változni az ön 

környezete, mások lesznek az ön szalónjába járó em- 

berek s az ott lejátszódó történetek. Oh asszonyom, 

soha se hagyja el az ön édes, egyetlen kis leányáti 

Erre kéri hódoló hive. a.. 

igazért, szépért, jóért lángoló kebellel, teltrekész, ön- 

feláldozó, nemes elhatározással. Boldog ifjukor, mert ez 

ket a szülői, tanári és nevelői kezek oly nagy gonddal 
ültettek a szivbe. Tájékozatlanul, tapasztalatlanul álla'[ 

mily egyenletes e viz sikja, alul pedig nem ritkán szeny- 

Haza!. . . Te vagy a most elkészült s vizre bocsátott 

hajóban az iránytü, nélküled céltalanul bolyong, a hul- 
lámok játéka, scillák, charibdisek áldozata lesz. 

En hiszem, hogy az önzetlen sziv érzelmével táp- 

lált remény teljesülhetlen nem maradhat! 

Ök akarják a jót, azok pedig, a kik az életuton 

velök találkaznak, támogassák. Ne szolgáltassák ki 
mindjárt a könyörtelen körülmények kérlelh le p 

roszlóinak. Ne feledjék, minden irántok tanusito 

mes tett, nemesak egy fenkölt kebel hálájára, hanem 

a haza elismerésére is számolhat. 

Részünkről kivánjuk az abiturienseknek, hogy le- 

gyen a jelen optimista világnézetük igaz, kiábrándulá- 

suk halálukig késő. 

Irodalom és-művészet: 
Jászai - Ssomogyi hangverseny, mint ér- 

tesülünk, bizonytalan időre elhalasztatott, és pedig azért, 
mivel az egyik közreműüködő S omogyi M. zeneművész 
hirtelen beteg lett és nem képes arra, hogy a műsor 
raeső nehéz részét elénekelbesse. 
okody Antal szintársulata Tordán igen szép 

sikerrel müködik. A mult hét végén visszakapták végre 
karmesterüket a kedves joviális Németh Náczit, aki 
városunkban szolgálta le 28 napi fegyvergyakorlatát. A 
felsőbb katonai hatóság azonban (hár valószinüleg nem 
maga a művészet iránti szeretetből) nehány napot elen- 
gedett a derék maestrónak s igy most már operettet is 
adhatoak Bokodyék. Tórdáról! még elmennek vala- 
hová, s aztán Deésen az állandó szinházban fognak 
játszanl. 

A Némnet sziuház. A mult napokban német szi- 
nészek gajdoltak városunkban. Erről a Közmünvelődés, az 

hatják, ugy önök is, távozván e honból, örökre távol 

haza bennök akat üj életre feltámadni. 

erd. r.k. irodalmi társullat közlönye, a következőketürta: 
1 Theater Nachrieht Ném mi hit detjük, banem a ron- 

stüdter Theatergesellsehaft, mely Galtz directiójára hallgat s 
mely hat néemet előadásra nyert Gyulafehérvár vendőrségétől 
engedélyt. - Remeljük azonban, Gyulatehérvár hazafias közön- 

sége távollétével fog tüntetni e germánizálás ellen, és ezzel 

jövőre utját vágja minden ilynemű kisérletnek. 

; Tudvalevőleg mi már előbb nyilatkoztuuk ilyon- 

formán, sőt még „ilyenebbüle s örvendünk, hogy t. lap- 

társuol is csatlakozott hozzánk. Elismerjük, hogy nem 

játszanak rosszul, de itt nem is erről van szó, habem 

az erőszakos germanizálásról, a német szinészek beto- 

lákodásáról, mely mindig a magyar szellem elleni me- 

rényletnek tekintendő. - Megelégedéssel konstatálhatjuk, 

hogy a szinházban nem láttunk magyar családot, kivéve 

azokat, a kik a magyar szinészeket is hathatósan pár- 

tolták annak idején. Ambár jobban tefték volna, ha 

azok is otthon maradnak.. ellelt - 

Kulönben e hét elején végre eltávoztak városunk- 
ból a németek és daczára a jó saisonnak -- nem ép- 

pen kellemeg emlékekkel. Mert hát, ha a városi ható- 
ság (az engedélyadás miatt) nem is, de az Isten mégis 

a magyarokkal volt és nem engedte, hogy a németek 

élvezhessék germanizáló munkájuk gyümölcsét. Ugyanis, 

a társulat titkárja, Oerban Otto, - mint halljuk, a kasz- 

szával együtt megszökött. P. p. c. (pour preudre Con- 

gé). Liebe Herr Direktor, empfaugen Sie unser riefster 

Beileid! Mikor ilyesmit mondbatunk, még németül is 

szivesen beszélünk. 

* Ország-Világ. Az ujságirás titka czimén egy 

vidéki olvasónk azt a kérdést intézte hozzánk, hogy 

lehet az, hogy most nyáron, a nagy melegben, mikor 

nevezetesebb esemény az egész világon nem történik 

az Ország Világ szerkesztősége mindig tehet akfuális 

dolgot, a mit irásban és képben megörökitvén és igy 

kedvessé, változatossá tegye az ujságof. Erre a kér- 

désre ez a válaszunk. A mit itt ebben a rovatban adunk 

meg, hogy az Ország-Világ az egyetlen szépirodalmi 

hetilapunk, amely egyedül hosszu soron át hozzászok- 

tatta olvasóit ahboz, hogy nála nincs holt szezon, hanem 

nyáron ép oly eleven, aktualis mint télen, a mikor pe- 

dig nem kell kutatni megörökiteni való események után. 

Dus ebben a számban kitegye a bét történetéből a 

felső-magyarországi kanán rendezett amatőr kiállitást s 

egy sereg érdekes képpel bemutatla Felső-Magyaror- 

szág társadalmi életét. Most a félév elején melegen 

ajánljuk olvasóinknak, hogy az Ország-Világra fizesse- 

nek elő. Negyedévre csak 2 forintba kerül s minden 

előfizető karácsonyra diszes kiállítása könyvet kap 

ajandékba. Mutatványszámot kivánatra ingyen küld a 

kiadóhivatal (Hold utcza 7.) 

anaias 
lnniis 

Ujdonságok 
Gyulafehérvár, 1898 junius 30. 

- Egy szomora évforduló. E béten, ked- 

den volt az évfordulója aonak a szomorű napnak, A 

melyen nagyméltóságú és főtisztelendő Lönhart Fe- 

rencz erdélyi püspök, a ki lapunknak is alapitása óta 

nemeslelkü pártfogója volt, jobblétre szenderűlt. Az el- 

bunyt főpásztorért utódja Majláth püspök űr nagy gyász 

misét tartott a gyulafehérvári vártemplomban. 

A Püspökünk itthomn. Hétfőn, f. hó 27-én 

egte 9 órakor érkezett vissza székhelyére Erdély tő? 

papja, Majláth püspök ür ő méltósága közel hét hétig 

tartó, apostoli buzgalommal megjárt bérmautjából. A 

főpásztort nagyobb számu előkelő közö
nség fogadta az 
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állomáson, kik között ott láttuk: Fábián Sándor nagy 

prépostot, dr. Ujfalusy József, Tamási Aron, Kovács 

Simon és Gergely Ignácz kanonokokat, dr. Vass Albert 

és dr. Kóródy Pétor theologiai tanárokat, Avéd Jákó 

főgymn. igazgató, Pál Antal, Zlamál Agost, Fejér Gerő 

dr., Erőss József, Péter János dr., Petres János főgvmn. 

tanárokat, Wartha X. Ferencz és Szilveszter Ferencz 

lelkészeket. A városi hatóság és a közönség képvise- 

letében megjelent Novák Ferenez kír. tanácsos polgár- 

mester, Roska József rendőr főkapitány és Kádár Mik- 

lós városi tanácsos, iparlestületi jegyző. - Avéd Jákó, 

Ujfalusy J. dr., Köródy P. dr. és Szilveszter F. Tövisig 

a püspök elébe mentek, kiknek társaságában és Hukk 

plebános kiséretében, a ki nevelő Pallavicini örgróf csa- 

ládjánál s a ki egy hónapi időn át a bérmaúton is 

kisérte püspökünket, érkezett meg a püspök. Midőn a 

vonat berobogott az állomásra, hatalmas étjen hangzott 

fel a fogadók ajkairól, kik között a diákság szintén 

szép számmal volt képviselve. Azután Wábián Sándor 
nagyprépost üdvözölte a püspököt, örömét fejezve ki 
az ohajtvya várt hazatérés felett, mire a püspök felelt 

nyájasan, mondváu, hogy sok lelki örömben vala része 

szeretett székely népe körében. - Végre kezet fogva a 

körülállókkal, fogatjába szállt, melyet hosszű kocsisor 

követett fel egész a püspöki rezidencziáig. 

- Himnevezés, Csiky Miklóst, a ki gymná- 

siumunkban eddig helyettes tanár volt, most ugyanide 

rendes tanárnak nevezték ki. Őszintén gratuláluak ! 

Isholalátogatás. Török Antal nagybir- 

tokos a helybeli főgymn világi gondnoka e héten vá- 

rosunkban tartózkodott és jelen volt a gymnasium egyes 

osztályainak vizsgálatain, ugyszintén a torna és ének 

vizsgákon is. 
A Megnyili az uszoda. A helybeli nagy 

uszoda végre megnyilt. Nagyon helyesen, mert igazán 
szükség van ebben a rekkenő melegben az üditő, frissitő 
babokra, ha azok a hűvös habok kissé tisztátlavok is. 
Nagyon jól tenné az uszoda tulajdonosa, ha a régi 

veszélyesen rossz tramboulin helyett egy újat csináltatna. 
- Julius hó elsejétől megkezdődik az uszás oktatása, 
melyet egy katonai uszómester fog végezui. 

- Möszönet nyilvániiás Alólirottak nem 

mulaszthatjuk el, hogy ösmerőseinknek e jó barátaiuk- 

ak R leányunk elhunyta alkalmával tanusitott részvé- 

ükért és a küldött koszorukért ez uton köszönetlinket 

ki ne fejez-ük. Gyfehérvárt 1898 junius 28-án 
Schvartz Jakab és neje. 

Jubileum. Most volt tiz esztendeje, hogy 
Heksech Ignács, a gyulafehérvári izr. népiskola derék 

tanitója városuukba került és itt müködik általános 
megelégedésre. Azon alkalommal, midőn az általa ve- 

vetett III-ik osztály vizsgája érdemes tanitó 

egyszerü, de megható szép ünnepeltetésben részesült. 

Az iskolai előljáróság és tanitótársai gyönyörü nagy 
bársonyalbumot vettek számára és azt szép beszédek 

volt, az 

kiséretében nyujtották át az ünnepeltnek. Először dr. 

Deutsch Mór jiskolaszéki elnök tartott ragyogó elo- 

duentiával egy szónoklatot, utána Fischer Sándor fő- 

rabbi beszélt igen szépen s végül Kun Henrik tanitó 

tolmácsolta kollegiális érzelmeit egy szintén jól kou- 

etruált beszédben, melyben, mint az előtte szólók is, 

az ünvepelt érdemeit magasztalta. Hechs meghatottan 

válaszolt s köszönetet mondott az előtte szólóknak és 

párifogóinak, akik között alső helyen dicsérte Novák 

polgármester nrat, mint a ki mindig segitette és meg- 

tette ipariskolai tanitónak is. Mi is azt kivánjuk, Isten 

éltesse Heksch Ignácz tanitót! 
- A Lövészegyiet nagy nyári mulatságát már 

megint elhalasztotta közbejött akadályok miatt, még pe- 

dig julius hó 10-ére, a midőn a mulatságot új, kibővitett 

műsorral fogják megtartani. A szegény leányokra nézve, 

a kik már tánczolni szeretnének, olyan ez a mulatság, 

mint a Tantulus kinja. Már azt hittük, hogy elértük, a 

mikor megint odábh folják pár nappal. No, de a mi 
késik, talán mégsem mulik és reméljük, hogy julius 
10-én annál jobban fog sikerülni. 

= A katonzzemekar, mely két hétig pauzált 
a mult béten végre nekidurálta magát és bár jó későn, 
mégis szólt a banda a sétatéren. No, de jobb későn 
mint soha ; örvendünk, hogy felszólalásank nem volt 
biában elhangzó kiáltó szó a pusztában. Köszönet értel 

Potya. A gyulafehérvári szász nőegylet 
kibocsátotta az ezen évi, julius hó 3-án tartandó nyári 
mulatságának meghivóját, még pedig német és magyar 
nyelven. Magyar alkotmányt, magyar javakat, magyar 
előnyöket élvező, magyar oltalomban részesülő szászaiuk 
- ha már apnyi tisztességet sem tudnak, hogy annak 
az államnak a nyelvét, a melynek kenyerét eszik, s a 
mely kulturájuk művelését nekik megengedi az 
első helyen alkalmazzák legalább ügyeltek volna arra, 

hogy a második helyen használt magyar nyelvet tisz- 
tán és helyesen szólaltatták volna meg. Mert a meghi 
vójukban használt nyelven a magyarok nem szoktak 
beszélni. Hogy csak néhány példát emlitsüink: „A 
Gyulfehérvári (nagy kezdőbetüvel ?) ev. uőegylet fo- 
lyó évi Julius (nagybetüvel ?) 3-án a Lövészkertben 

jótékony czélokra (többre?) Nyári Mulatságot rendez 
melyre t. cz. és becses családját tisztelettel meghiva- 

árak mellett lesznek az egylet leány tagjai(!) által föl- 

szolgáltatva. Etjegyek az ételpénztárnál (mi ez?) előre 
váltandók." - Majd tovább ez olvasható: „Családjegy 

1 frt 20 kr. előre válthatók Weindlinger C. üvegkeres- 

kedésében és az ünnepély napon délután az ünnepély 

zéren.4 De a legjobb a következő megjegyzés: ,Az 

italokat a vendéglős saját számláján szálit." Ez aztán 

valóságos diszmondat. Nemcsak helyesiírási hiba van 

benne, de fogalomzavar is. ,Az italokat - szálit ? Egy 

I-lel (szálit) És saját számláján? (gy ott akárki potlyán 

ehet. Föl tehát polgártársak, el a Lövészkertbe, az 

ev. bőegvlet potyán ad ott mindenféle jó ennivalót. Es 

mivel az emberek szeretik a potyát, hisszük hogy a 

mulatság - legalább e részhen - remekűl fog sike- 

rülni. Nyelvükön szólva: Dreimal hoch! 

- a Merkópáterben, ebben az eszmesze- 

gény élezlapban egy „Fehérvári" nevű tökfilkó elnya- 

fogta magát s többek közölt lapunkat reczipiált lapnak 

nevezi. - Szegény tatár! De nagy megerőltetésedbe 

kerülhetett, mig ennyire kinyafogtad magad. Ne félj 

semmit, nagy munkádért4 az ordó nem fog elmaradni. 

De figyelmeztetünk nehogy az ordó miatt aztán a po- 

fád legyen - bordó. Inkább magoljon a Hp. dicső szer 

kesztője: Markos Gyula, hogy meg ne bukjék az egy- 
házjogból, a mint az e héten inegesett a budapesti 

egyelemen. 

- emétlő tanfolyam. Szász Károly ut, a 
helybeli rom. katb. elemi iskolának szorgalmas és nagy- 
tapasztalatu tanitója, Iapunk ulján is értesiti az igen 
tisztelt szülőket arról, bogy a nagyszünidő tartama 
alatt egy két hónapos ismétlő tanfolyasnot nyit oly ta- 
pulók részére, kik a nyáron is gyakorolni akarjak ma- 

gukat. Előkészit a gymnáziamra és alapos oktatást ad 
a német nyelvből felsőbb osztályos tanulóknak is. A ta- 
nitás julius hó 4-én kezdődik. Tanulási idő naponta dél- 

előtt 7 órától 10-11 óráig a róm. kath. elemi iskolában. 

Beiratkozhatni ugyanottaui lakásáu. Tandij nagyon mérsé- 
kelt. Kivánatra báznál is ad magánórát. Hetenkint egy 
délután basznos kirándulást is rendez taunitványaival. 
Az ismétlégre való kedvező alkalmat mi is melegen 
ajánljálk a fsztelt szülök becses figyelmmébe. 

= vizegák. A most mult két héten nagyje- 
lentőségü dolgok történtek: ekkor folytak az iskolák 

evzáró vizsgái. Az emberiség ifjú tagjaira, tiukra és le- 

ányokra nézve egyaránt élettontossága napok voltak 

ezek. Mindes vizsga egy-egy fordulópont a tanuló if- 

juság életben, s ezért érthető azaz érdeklődés, mely- 

Íyel a vizsgák iránt viseltetnek a szülők, akik maguk 

is voltak egykoran a gyernmekekéhez hasonló helyzet- 

ben. Ők maguk is „drukkoltak? (féltek) régen, vagy 

önérzetes nyugodtsággal néztek a vizsga elébe, már a 
melyik jó tanuló volt. 

A sok vizsgáról csak röviden emlékezhetünk meg, 

mert lehetetlen minden egyesről hosszabban irni. 

A helybeli róm. kath. fögymnásium vizsgaái aátlag 

jól sikerültek, sokkal jobban, mint a tavalyiak és az 

előző évbeliek. Ezt már mosi konstatálhatjuk, bár kö- 

rülményesebben nem irhatuank még e felől, mert az ér- 

tesitőket és bizonyifványokat még nem bocsáfották ki. 
Hogy a siker szép volt, az látható az érettségi vizsgá- 

latokból is, melyekről már irtunk, Szóval az idén va- 

lószinüleg nem fog a statisztika olyan meglepő szomoru 

eedményeket kideriteni, mint tavaly, a midőn a gyfe- 

hérvári főgymn. azon iskolák közé tartozott, a melyek- 
ben a legtöbb rossz klasszifikácziót osztogatták s igy a 
legkevesebb tanitási eredmény mutatkozott, - 

A zárdában, melynek bivatalos neve: püspöki 

felső leánynevelő intézet, szintén igen jó eredményt ér- 
tek el, talán legkedvezőbbet az összes iskolák közhül. 
S ez az ott alkalmazott kitünő tanerőknek köszönhető. 
Láttuk az egyes vizsgákon, hogy a tanulók sokat és 

jól tudnak. Élőször az elemib: járó leánykák mutat- 
ták be tudásukat, aztán 21-től - 24-éig egyenkint a 

polgári iskola nagyobb növendékei. Jó mag jó tulajba 

hullott s a tisztelendő nővérek meg lehetnek elégedve 
egész évi buzgó munkálkodásuk eredményével, éppügy 
a tanügyi előljáróság s a szülök is gyermekeik tudá- 
sával. - Különösen érdekesek voltak a zenevizsgák, 
melyek azt bizonyitották, hogy a tanulók szép zenei 

műveltséget, képzettséget is szereztek. Az első zene- 

vizsgán kitűntek: Elekes I, Biró I, Deutseh E., Roska 
A, Cirlea I. Tokos nőv Löb! R. stb. - a máso- 
dikon, a hol nagyobb leányok produkálták miűvészetü- 
ket, különösen NovákMargit, a ki Siposs „Abránd-ját 
adta elő, továbba Eröhtieh J, Jagabfy Bea, Papp I. 
Szinai M., Kollmer E., Szentgyörgyi G., Rejőd I., Ve- 
ress 1, Boér M. stb. stb. Szépen adta elő a növendé- 
kek énekkara Möhbring „Esti dal-át. - Gyönyörüké- 
zimunkaákat és rajzokat áltitottuk ki a tanulók. A raj- 
z0k ugyan nagyon kezdetlegesek voltak, de annál szeb- 
bek a kézimunkák. Ez utóbbi mégis a valódi tere a 

leányok ügyességének. Feltünést keltett itt Novák M. 

pompás nagy himzett zongoratakaroja. valamint több 

fehérnmemü-varrás. - Vasárnap f hó 26-án délelőtt 8 

órakor hálaadó istentisztelet volt volt; saztán a leátny 

kák szétrepülte, édes nyugalmas vakáczióra, öbb- 

örökös vakkáczióra, az életbe. 
Az elemi iszolák közül talán az izr. népiskola 

tudott legtöbb sikert fölmutatni, mely kétségtelenül be- 

bizonyitotta, hogy nemcsak létjoga van, de nagy mis- 
siót is teljesit. S ezért nagyon rosszul fennék, bogy 

l 
, 

beolvasztanák az állami vagy más iskolába, a mint ezt 

hallottuk; reméljük, hogy ez a hir nem nem felel meg 

a valóságoak. - Az izr. iskolában jun. 18-án volt már 

az első vizsga, a gymnasiumi tanulóké; 15-én pedig a 

leányoké a hittanból. 28-An és 24-én az öt elemi fiun- 

osztály vizsgája volt. Valamennyi vizsgálaton több ér- 

tik (1/1) Figyelmeztetésül: Az összes etelek az egy- 
eti tagok által lettek adományozva és szabott olcsó 

1 

deklődő szülő volt jelen. Mindenik tanitónak megelé- 

gedését fejezte ki ár. Deutsch iskezki elnök az előljá- 

róság nevében. Altmann, Heksch és Kun tanitók egyaránt 

kitünően betöltötték hivatásukat. Dicsérőleg kell meg- 

emlékeznünk Fischer Sándor főrabbiról, a ki a vallási 

oktatást adta meg a növendékeknek. Erről lapunk más 

helyén van szó). A fárasztó ellenőrzési és elnöki tiszt- 

séget minden egyes vizsgán betöltötte dr. Deutsch el- 

nök és mindenik után egy-egy szép beszédet tartott. 

Ezt kivált azért emlitjük meg, mert e beszédek kivál 

tak a hasonló sablonos frázissal teli, de a mellett tires 

szónoklatok közül. Nemcsak beszédeinek külső alakja 

szép, de tartalmuk is szivhez szóló, egyszerü, de nemes, 

ugy hogy a tanulók is könnyen megértették 

A gyfehérvári m. kir. állami népiskola 19-étől 28-ig 

tartotta vizsgalatait, melyeknek éppoly szép sikere 

volt izr skola examenőeinek. Sipos igazgató és Halmai 

tanitó, valamint a tanitnők (Vályáné és Dolozsálné) 
dicséretet érdemnek, de leginkább dr. Elekes Viktor 

ev. ref. esperes úr, a ki az iskolát fentartja, érte fára- 

dozik. Ez az egyetlen elemi iskola, a hol leányokat is 

oktatnak, még pedig - jól. Biz az állam és a város 

egy nagyobb épületet emeltetnének már és a tanerőket 

megszaporithatnák itt. Így legalább a nehány apró- 

cseprő rossz szász és oláh iskola megszüune. 

Aróm. kath. /őellemi iskola vizsgái már 14-én megkez- 

dődtek, ügy, hogy 19-én már a hálaadó istentisztelet 

volt a széekesegynázban. Ez iskola vizsgálatain saj- 

nálatunkra - nem jelenhettünk meg, tehát ezekről bő- 

vebben nem szólharunk. Ugy balljuk azonban, hogy a 

tanulók igen szépen feleltek, különösen a Szász Károly 

tanitványai s úgy a felsőbb hatóság, mint a szülők na- 

gyon meg voltak elégedve. 
Az oláh és szász iskolák tartottak talán valami 

vizsgát, de mi erről veszünk tudomást legföljebb csak azért 

hogy egy megjegyzést tegyünk. Ez pedig úgy 

szól, hogy jobb volna ha bezárnák ezeket, mert 

iakább a zugiskolához hasonlitanak, mint egy tisztessé- 

ges, hasznos iskolához. Legalább az állam festén élös- 

ködő szász és oláh atyafiak megtanulnak az édes ma- 

gyar haza nyelvét és a zöldszászocskákba meg a kis 

olábh móczokba belevernének a derék tanitók egy kis 

hazafiagságot, honszeretetet, a mikor aztán nem fognak 

a jövőben is előforduini a memorandum- perhez és 

egyéb stiklikhez hasonló aljasságok. : 

Máskülönnen pedig szivből kivánunk nemcsak a 

magyar diákoknak, de a szász és oláb nebulóknak is 

játékos, boldog szép vakácziót! 
Reporter. 

Ötletek. 
- A szerelemről. - 

A szerelem tölött való élcelődés legtöbbször -- 

akasztófahumor. 

A szerelem udvariatlan. Kopogtatás nélkül egy- 

szerre csak ott terem a szivben és bármennyire mu- 

tatjuk neki, hogy terhünkre vau, kényelmesen letele- 

pedik. Mikor pedig már annyira megszoktuk, hogy 

meg is szerettük, akkor egyszerre fölkereked ik és min- 

den bucsuszó nélkül magunkra hagy. 

A szerelmes férfi olyan, mint egy kintorna, mely 

mindig ugyanazt az egy népszerü dallamot játszsza. Női 

hallgatója eleinte élvezetet talál benne; de nemsokára 

megunja az örökös egyformaságot és elkergeti maga 

mellől a szegény muzsikust, hogy meghallgasson egy 

másikat, aki ujabb melódiát tud. Ekkor aztán a kin- 

tornás is keres magának űj hallgatót, akinek még tet- 

szik az ő régi nótája. - Ez magyarázza meg a sze- 

relem állhatatlanságát. ; ; 

ggatamaaasatan kafmttaeT ttTATTATATAT AAT ATATSAA YAATATYAAETTVATTATAAAATATAATA 

Nyilttér. 

ennyasszonyruha- 
selyem Gőkrtól 

14 frt 65 krig méterenként - valamint fekete, fehér 
és szines Eemneberg selyem 45 krtól 14 frt 65 krig 
méterenként - a legdivatosabb szövés, szin- és min- 

tázatban. Privát fogyasztókunk póstabér és vám- 

mentesen valamint házhoz szállitva, mintákat pedig 

postafordultával küldenek. 

Zzüriehben. inai . és k. ud- 
Henneberg G. selyemgyárai Cája 
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó 

saae, 

vari szállitó) 

rnak so aattan og akak 

xG ELADÓ 
vagy bérbeadó házastelek 

Gyulatehérvárt, a Széchenyi-utezában 

egy 2 tágas utczai szobából, csinos konyha,
 

istálló-, pincze-, nyári konyha- és kisebb 

mellék kamvácskákból álló 

házas telek 
nagy terjedelmi kerttel f. évi szeptemn- 

ber 1 etől kezdve RÉRRE AnANnó, 

esetleg örök árom is eladatik. 

Bővebben értekezhetni a tulajdonossal 

özv. Weinberger Lipótné-val, 

maokatootzmtsosan ... 
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Eek eg eg rg eg kekg eg p megg kgege gg EEEE 
Első cs. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab. 

HOMLOKZAT-FESTÉK-GYAR 
KRONSTEINER KÁROLY Bécs III Hauptstrasse 120. ea, hi 

a Az arany éremmel kitüntetve. 

miutában kilónkint 19 krtól felfelé szállittatnak, és a mi a festék 

Főherczegi és herczegi uradalmak, cs. és kir. katonai intézőségek, 
vasutak, ipari-bánya és gyári társulatok, épitési vállalatok, épitőmesterek, 
ugyszintén gyári és ingatlan tulajdonosok szállitója. E homlokzat-festékek 
melyek mészben feloidhatók, száraz állapotban 

2 poralakban és 40 különböző 
szűrtisztasá- 

gát illeti, azonos az olajfestékkel. - Mintakártya, ugyszintén haszná- 
lati utasitás kivánatra ingyen és bermentve küldetik, y 

rgmygeg eggrggggkg e a 
végrh. 105 1-1 THE PREMIER 

GYCLE Co. LTD. 
(HMillmanu, Herbert és Cooper.) 

Arverési hirdetmény. 
Alólit kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a gyu- 
a Ex lafehérvári kir. járásbiróság 1898 V. 157. számu ki- 

kuüldő végzése által a magyar ezukoripar részvény tár- 
e saság botfalui gyárának üzletvezetősége végrehajtaló ja- z E vára alvinezi Szőts Károly birtokos ellen 106 fit. 97 kr. 

. tőke, ennek 1898. év májús 12. napjától számitandó 
a 62 kamatai és egyéb törvényes járulékai követelés 
8 = erejéig elrendelt kielégitési ohas akaiai = 

= róilag VI/6. 1898. lefoglalt és 1370 frtra becsült több- 
mé lele kégd kate egy zongora, többtéle gazdasági gé. 
pi pek, lavak, sertések és egy sárga fedetlen kis kocsihól 
mő álló ingóságok nyilvános árvetés utján eladatnak. 

ap Mely Arverésnek az 1898 P. v. 157/8 sz. kikül 
7 dést rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Alvinezen 

alperes Szöts Károly birtokos lakásánál leendő eszköz- 
a7 lésére 898-ik év julius hé 7-ile napjanak dél- 

es * előtt 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
" e szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
M hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi 
a = X. t. cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek 

2 hecsáron alól is eladatni fognak. 

E. Felhivatuak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
. a ságok vételárából a végrehajtató követelés megelőző ki- 

e elégittetéshez tartavak jogot, elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy irás- 

. , , 8, ,15 Iban beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel külön- 
Egyedüli raktár Gyulafehérvár és vidéke részére ben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes batáridő ezen hirdetménynek a bi- 
Jager Tamásnál róság tábláján történt kifüggesztését követő naptól 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi LX. 
t. ez. 108. § ában megállapitott feltételek szerint lesz 
kifizetendő. 

Kelt Gyulafehérvártt, 1898-ik évi junius hó 22-ik 
naján. Csia Lázár, kir. bir. végrehajtó. 

Szám 488 1898 tkvi. 106 1-1 

Arverési hirdetmény. 
Az abrudbányai kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság 

részéről közhirré tétetik, hogy Ebergényi Mózes és Dre- 
gán János végrehajtatónak Kapras Lajos verespataki lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 401 frt. 77 kr. tőke, ennek 
1897 ápril 24-től járo 50/, kamatai, 12 frt 20 kr. költség 
és jár. behajtása végett az abrudbányai kir. járásbiró- 
ság területéhez tartozó Verespatak község 421 és 980 
sztjkvben foglalt A f a 421 tjkben a I rend 839/1 
839/2 840 hrszám, a 980 tjkben a t 1 rend 2198. 2199. 
2200 2201. hrsz. ingatlanok 1/,-ad része Verespatak 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen 180 
évi auguszi. hó 29 ik napjámn d. e. 10 órakor a 
kikiáltási ár 100/,-ának kész vagy a 42 §-ban felvett 
árfolyamaal számitott és az 1881. november 1-én 3333 
I. M. sz. a. kibocsátott vendelet értelmében óvadék ké- 
pes értékpapivban hirói kiküldött kezébez leendő előle 
ges letétele mellett a kikiáltási áron alól is elfognak 
adatni. 

Abrudbányai kir. telekkönyvi hatóság. 1898. év 
ápril hó 26-án. 

Weress, kir. jbiró. 

Gyulafehérvárt. - számittatik. 
Sz ö69-1898 fkvi for e zz 

Arverési hirdetmény. 
Az abrudbányai kir. járásbiróság mint 

telekkönyvihatóság részéről közhirvé tétetik, 
bogy Dr. Fodor Vazul ügyvéd abrudbányai 
lakós végrehajtatónak muskai Tonage Ana 
bagyatéka végrehajtást szenvedő elleni 13 
frt 26 kr. tőke, ennek 1895 október 30-tól 
járó 60/, kamat 18 frt. költség és jár. be- 
hajtása végett az abrudbányai kir. járásbiró- 
ság területéhez tartozó Muska község 427 azt. 
jkben foglalt A t 1-12. rsz. 87. 91--116. 384 
387, 575, 2320, 2468, 2469, 4222/1, 4289, 
48836/2, 4882/1, és a muskai bö8 sztjkvben. A 
T Irsz. 638 hrsz. alatti ingatlanok éstarto- 
zékai Muska községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen 1898 évi augusz- 
tus hó ?4-ik napján d. e. 10 órakor 
a kikiáltási ár 100/,-ának kész vagy a 42 

- E . 

§-ban felvett árfolyammal számitott s az 
1881. évi november 1-én 3838 I. M. sz. a. 
kibocsátott rendelet értelmében óvadékképes 
értékpapirban birói kiküldött kezéhez leendő 
előleges letétele mellett a kikiáltási áron alól Kapható: Gyulafehervaárt: Frölieh Gy,, Jakabíy A, Fingerhut J, 

Gross Rud, Hollitzer I,, Wlad N., Wieser Ferd, Zobel M., G., Schuleri 

Tüzfecskendőket 
városi, községi, gazdasági és gyár 

tűzoltóságoknaik 

csodálatrameélt 
biztosan és gyorsan öl mindenféle káros rovarokat és azért millió vevőktől dicsértetik és keres- 

tetik. Ismertető jelei a következők, 1. a lepecsételt üveg. 2. „Zacherl* név. 

a 

is el fognak adatni. 

Abrudbányai kír. telekkönyvi hatóság 

zivattyúkat] 
.. 

bázi, ipari, mezőgazdasági, épitkezési és 

templomok iskolák stb. részére. 

RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt UALSER FERENCZ) 
BUDAPEST, VI., KÜLSŐ VÁCZIÚT as5. 

1898 évi ápril 29 án. 

egyéb nyilvános ezélokra 

Bűzmentesen működő pöczegödör tisztitó készülékeket utczai öntöző-kocsikat, sárkaparókat 

me Arjegyzékek és költségvotések ingyen és bermentve. 

ar os , kir. jbiró. 

1 

kéz, járgány s erőhajtásra, 

a készit és ajánl a 

óan hat'? 

Szentgyörgyi M., Marcell E, Vallentin L, Abrudbánya: Molnár Arpád, Balázsfalva: Consum-Verein, Schiessi Károly, Sinberger Salamon Hátszeg Meskó János, Báts János, Kemendy Alb rt. PopóvitsL Maros-Ujvár: Meudel lzidor, Virág Tamás Piski: Zeidner W. Gusztáv. Wilser Ferd. Szászváros C. Dahinten, 
Fridr, Németh János. Szász-Sebes: Binaer I Ludvig, Fab- ritvs József, Gross 4, János, Lederhilger W., Onitiu J., Josef Baumann. Verespatak: Moldován Lajos. 

E e 
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Posztóeladáscsakisprivátvevőknek 
Egy vágás 310/ 0 valódi 
m, hosszu elég 1. 19 t yap- 
férfi öltönyre 19 oomabb juból 

ára csak frti 18.90 kammgarn 1 : 
Egy vágást egy fekete salon-öltönyhöz írt 10 

Felöltő-szöveteket méterenkint 3.25 frt. fölfelé: Lodent 
ecsinos szinekben 1 vágást 6 frt - 1 vágast 9.95 fit. Peru- 
vienne, Doskings, állami- és vasuti hivatalnokok számára, 
birói öltönyre való szöveteket, legfinomabb kammgarnu. és 
echeviot, továbbá a pénzügyőrség és csendőrségnek való 
szöveteket stb szétküld gyári árakon az általánosan szolid- 

nak ismert, 
Posztógyár M e e a Kiesel-Amhof Brünnben. 
Minták ingyen és bérmentve. - Szetküldées hiven 

a minták szerint. 
Figyelmeztetés ! A t közönséget különösen figyelmez- 

tetjük, hogy a közvetlen forrásból fendelt szövetek sokkal 
olcsóbbak, mint a közvetitő kereskedőktől rendeltek. A 
Kiesel. Amhot czég Brűnnben az összes szöveteket valód 
gyári árakon, áremelés nélkül szállitja. 

aaai. 

harangokat és harangállványokat 

BUDAPESTI SZIVATTYU- ÉsS GEPGYÁR 


